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Una nuova festa di Tutti i Santi della
Penisola Iberica sarà proclamata a ottobre
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san Fruttuoso di Tarragona (Spagna)

Una festa pan-ortodossa della venerazione della Sinassi dei santi iberici sarà aggiunta ai
calendari liturgici delle Chiese ortodosse locali, come riporta il sito della Chiesa ortodossa
romena.

L'iniziativa di aggiungere una tale festa è stata fatta dall'Assemblea dei vescovi ortodossi di
Spagna e Portogallo, che si è tenuta venerdì a Madrid. Alla riunione hanno presenziato il
vescovo Nestor di Korsun (Chiesa ortodossa russa), il metropolita Polykarpos di Spagna e
Portogallo (Patriarcato ecumenico), e il vescovo Timotei di Spagna e Portogallo (Chiesa
ortodossa romena), come riferisce il sito della diocesi di Korsun della Chiesa ortodossa russa.

Durante la sessione dell'assemblea, i vescovi hanno approvato il menologio, o collezione
delle vite dei santi che hanno rifulso nella penisola iberica nel periodo prima dello scisma
occidentale, compilato dall'arciprete Andrej Kordochkin. Di conseguenza, i vescovi hanno
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deciso di presentare una petizione ai primati delle loro Chiese locali per stabilire una data
per una venerazione panortodossa della schiera dei santi iberici.

Dopo l'incontro, si è deciso di celebrare la nuova festa la domenica prima della festa
nazionale della Spagna, che si celebra ogni anno il 12 ottobre. Così, la nuova festa di Tutti i
Santi che hanno rifulso nella Penisola Iberica sarà proclamata liturgicamente e celebrata
per la prima volta quest'anno il 7 ottobre a Madrid.

La celebrazione sarà guidata da sua Eminenza il metropolita Iosif della diocesi dell'Europa
occidentale e meridionale della Chiesa ortodossa romena.

La penisola iberica si trova nel sud-ovest dell'Europa. Attualmente comprende gli stati di
Spagna, Portogallo e Andorra, parti della Francia e Gibilterra, un territorio della Gran
Bretagna.

L'assemblea ha anche approvato il testo di una traduzione spagnola della Divina Liturgia di
san Giovanni Crisostomo a uso dei fedeli ortodossi delle giurisdizioni canoniche
rappresentate in Spagna. Anche questa traduzione è stata preparata dal suddetto padre
Andrej.
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